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Umro je odve¢ mlad,
a mogao je jos toliko mnogo reéi

Birokrati, nadbiskupi, rabini, ajatolasi, komesari i inkvizitori
svih vrsta poticali su ga na borbu

Nick Cohen

asto toliko mnogo ljudi koji vole engleski jezik i ljudsku

slobodu sada oplakuje Christophera Hitchensa? Knjige

koje je objavio nikada nisu u potpunosti pokazale njego-
ve talente - ¢ak ni Bog nije velik, njegov ateisticki bestseller. Sa se-
bi svojstvenom skromnos$éu - a uvijek je bio samokriti¢an, prem-
da je odavao suprotan dojam - smatrao je da ¢e se jedino njego-
vi knjiZevni eseji ¢itati nakon Sto umre. Buduéi da na sveu¢ili-
$nim odsjecima za englesku knjiZevnost vladaju muljatori koji
se razmecu teorijom, imao je to polje uglavnom samo za sebe.
Ono $to je napisao o Larkinu, Powellu, Rushdieju, Bellowu, a po-
najvise o Orwellu, doista je “neprolazno”, da upotrijebim njego-
vu omiljenu rije¢.

Ipak, najobzirnije Sto mogu obavijestio bih literate da ¢e sva-
kom ambicioznom autoru (ili autorici) koji nakladnicima kaze
da se mogu obogatiti na njegovim ili njezinim zbirkama eseja
prije pokazati vrata nego ugovor. Christopher Hitchens mogao
je mnogo toga ufiniti, ali ne bi bio uspio samo knjizevnim kri-
tikama utjecati na na¢in razmisljanja stotina i tisuca ¢itatelja.

U razgovoru je bio intelektualno najnesebi¢niji éovjek koje-
ga sam upoznao. Mnogo je vise zlovoljnih i sumnji¢avih pisaca
nego $to to itatelji vole zamisljati. Oni se susprezu da nesto ne
biizlanuliitaje svoje misli za slu¢aj da konkurentski autori “kra-
du njihove ideje”. Hitchens je bio odve¢ zanesen Zivotom i ra-
spravom da bi tratio vrijeme na skrtarenje i oprez, odveé zaoku-
pljenborbom ideja e da bi brinuo zbog toga sto drugi preuzima-
junjegove.

Kada biste imali temu koju trebate dokraja razraditi ili knji-
gu koju morate predati, on bi vas posjeo, napunio vam ¢asu do
vrha, i stao sipati ideje, reference, ljude s kojima trebate razgo-
varati i pisce koje morate ¢itati. A vi biste uzalud nastojali drza-
ti korak nadajuéi se da Cete se sljedeéeg jutra, kada prode neiz-
bjezni mamurluk, moéi sjetiti makar i Cetvrtine onoga $to je
govorio.

Sjajanrazgovor medutim ostaje Zivjeti jedino u sjeéanju slu-
Satelja, a tu je i pitanje pic¢a kojim se treba pozabaviti. BBC-jev
nekrolog sastavio je njihov izvjestitelj Nick Higham, zadrti kul-
turbirokrat koji nikada nije napisao re¢enicu koju je netko za-
pamtio. On je ljude u ovoj zemlji pokusao uvjeriti da je Hitchens
bio “alkoholi¢ar”. Hitchens je, bez sumnje, mogao dobro pote-
gnuti. Ali on sam, i svatko tko ga je poznavao, razumio je nacin
na koji je razlikovao pilca od pijanca. Da je bio pravi alkoholicar,
ne bi nikada mogao napisati toliko mnogo toga, tako brzo, i na
tako visokoj razini. Niti bi bio voljen, jer ovisnici su odveé sebi¢-
ni da bi voljeli. BBC-jeva emisija nehotice je objasnila nesto dru-
go: zasto se svijet bez njega doima gostoljubivijim mjestom za
sve §to je nasilnic¢ko i cenzorsko. Hitchens je raskinuo s ljevicom,
podsjeca nas BBC, zbog zlo¢ina od 11. rujna i drugog irackog ra-
ta. Ljevicari su ga optuZili za ”izdaju”, kaZe dalje, i citira jedno-
gakoji gaje opisaokao “ekstrockisti¢kog lajavca ogrezlog u pice”.
BBC se nije mogao natjerati da dometne kako je taj “ljevicar” za-
pravo George Galloway, ¢ovjek koji je odao pocast “odvaznosti”
sekularnog fasista Sadama Huseina, zatim stao u obranu rezima
ipokreta sunitskoga i §ijitskoga klerofasizma i - da ne zaboravi-
mo - predvodio milijune prosvjednika protiv rata za svrgavanje
irackoga baasizma, a da navodni umjereni i uvazeni glasovi li-
beralne Engleske nisu ni rije¢ izustili protiv njegove prisut-
nosti.

Vise od ijednog drugog modernog intelektualca Hitchens se
pobunio protiv zloslutne apsurdnosti jednoga doba u kojemu je
postalo vjerojatnijim da éeljevica, a ne desnica, biti popustljiva
i blagonaklona prema reakcionarnim neprijateljima feministi-
ca, demokrata i liberala u siroma$nome svijetu i imigrantskim
zajednicama.

Da parafraziram Wildea, kojega je Hitchens silno volio, “u
takvom slucaju izdati ljevicu postaje vi$e od moralne duznosti.
Postaje zadovoljstvo”. Ne¢u vam servirati prazne price o tome
kako je ljevica napustila Hitchensa, a ne on nju. Iza$ao jei zalu-



pio vratima nijednom se ne osvrnuvsi
sa zaljenjem. Ostao je prijatelj i nadah-
nuce mnogim ljevi¢arskim autorima,
ali prema “protuimperijalisti¢koj lje-
vici” §to je prigrlila islamiste koji od-
bacuju Zivot, mrze Zene i ubijaju ho-
moseksualce gajio je samo prezir. Nje-
zina ju je popustljivost prema religij-
skom natraznjastvu nepovratno
unistila.

Iako je Hitchens zauvijek otisao,
podijeliti njegovu misao na onu prije
11. rujna i onu poslije znacilo bi ne
shvatiti dosljednost njegova pisanja i
pravi izvor njegova silno vaznog pozi-
va. Hitchensov je marksizam bio od ro-
manticarske trockisticke vrste. Ekono-
mija ga nije zanimala - §to je za jedno-
ga marksista neobi¢an propust, ali ta-
ko je. Umjesto toga, zanosio se smio-
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nos$¢uipredvidanjima Victora Sergea,
Georgea Orwella i drugih ljevi¢arskih
opozicionara s poetka 20. stolje¢a, ko-
jisusejednako protivilii komunizmu
i kapitalizmu. Bivsi trockisti danas
spadaju u najnecasnije ljude u politi-
ci, no njihovi su prethodnici u 60-im
godinama 20. stoljeéa jo§ bili dovoljno
Cestiti da su ga mogli pouciti ne¢emu

Christopher Hitchens, 13. 4. 1949, Portsmouth, Engleska - 15. 12. 2011, Houston, Teksas, SAD.

U danima i tjednima poslije Hitchensove smrti brojni Citatelji, poklonici i poStovaoci njegova rada pokusavali su sa-
znati gdje je i kada odrzan pogreb, odnosno gdje mu se nalazi grob. U drugoj polovici sije€nja 2012. oglasio se nje-
gov brat, poznati engleski publicist Peter Hitchens, izjavom postavljenom na blogu na kojemu redovito objavljuje.
U izjavi je stajalo da, ,,s obzirom da je Christopher svoje tijelo donirao medicinskoj znanosti, nikakav oblik pogreba
nije i neée biti odrzan“.

U skladu s time Christopher Hitchens jedan je od nasih bliZnjih koji nema groba u uobi¢ajenome smislu rijeci.
Vidi - Peter Hitchens: Christopher Hitchens. Funeral and Memorial arrangements, hitchensblog.mailonsunday.co.uk,

18.1. 2012.
URL: http://hitchensblog.mailonsunday.co.uk/2012/01/christopher-hitchens-funeral-and-memorial-arrangements.
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neprocjenjivo vrijednom. Ljevi¢arske

su diktature u svojoj teologiji bile “staljinisticke” i pravi bi se
trockist bez ikakve zadrske trebao boriti protiv njih jednako Ze-
stoko kao §to se borio protiv desni¢arskih rasisti¢kih i represiv-
nih reZimaiideja.

Pomoc¢u alkemije koja nije za¢arala gotovo nijednog od nje-
govih drugova, Hitchens je tu ni po ¢emu iznimnu misao razvio
u gnusanje nad razmisljanjem po partijskoj liniji, kakav god oblik
ono poprimilo. On ne bi osudivao Evelyna Waugha, Anthonyja
Powella i Philipa Larkina samo zato $to su konzervativci nista vi-
$e nego $to bi opravdavao Raymonda Williamsa i Johna Bergera
samo zato §to su socijalisti. Nije niSta viSe odobravao izraelsko
ugnjetavanje Palestinaca kada je bio ,,desnic¢ar nego $to se sla-
gao s opresijom Fidela Castra nad Kubancima u vrijeme dok je
bio “ljevicar”.

Ne mogu nikada previ$e naglasiti koliko se gnusao ljudi ko-
ji su se ¢vrsto drZali partijske linije i pokusavali meni, vama, a
posebno njemu, reéi §to moramo misliti, i kako su birokrati, nad-
biskupi, rabini, ajatolasi, komesari i inkvizitori svih vrsta u nje-
mu budili poriv za borbom.

Umro je odve¢ mlad dok je jo§ imao toliko toga za re¢i. Oni
medu nama koji su ga ¢itali znali su da ¢e, kada su sami htjeli ka-
zati nesto $to im Sefovi, prijatelji, obitel; ili kolege ne bi odobri-
li, barem mo¢inaéi utjehu u tome $to na svojoj strani imaju Chri-
stophera Hitchensa. A ako bismo okoligali, za¢uli bismo kako je-
dan suzdrZan glasiz engleskog viSeg srednjeg sloja obrazlaze ono
$to mislimo bolje nego $to bismo to sami mogli, i tjera nas da se
uspravimo i otvoreno kazemo svoje misljenje. Citajte ga, &itajte
sve §to vam dode pod ruku, pa éete ga i dalje ¢uti.

PREVELA: Tatjana Pai¢-Vuki¢

Nick Cohen: Christopher Hitchens: He died too young, with too much left to say,
The Observer, 18. 12. 2011.

URL: http:|//www.guardian.co.uk/commentisfree/2011/dec[18/christopher-
hitchens-nick-cohen-tribute

Nick Cohen jedan je od inicijatora Eustonskoga manifesta, vidi temat u Gordo-
ganu 4 [2006, br. 10, zima 2006.
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Christopher Hitchens

Zavitlao je smijeh i pamet u lice smrti

Salman Rushdie

smoga lipnja 2010. godine vodio sam razgovor s Chri-

stopherom Hitchensom u njujorskom kulturnom cen-

tru g2nd Street Y, pred za njega uobicajeno prepunom
dvoranom, kako bih predstavio knjigu njegovih uspomena, Hit-
ch-22. Christopher je te veCeri izveo bravuroznu predstavu, nikad
britkiji, nikad zabavniji, a i kasnije, za malom slavljeni¢kom ve-
Cerom, bio je jednako blistav. Poslije nekoliko dana rekao mi je
da su ga upravo u jutro na dan dogadanja u centru Y obavijesti-
li da ima rak. Bilo je teSko povjerovati da je javno mogao biti ta-
ko veli¢anstven u jednom privatno tako strasnom danu. Pokazao
je vise od évrstine. Zavitlao je smijeh i pamet u lice smrti.

Hich-22 naslov je §to smo ga skovali u nagim $aavim igrama
rije¢ima medu kojima je bila i “Ne bas uspjeli naslovi”. Nasli su
se tu Zbogom naoruzanju, Kome zvonce zvoni, Ubiti pticu pjevalicu,

Salman Rushdie

Lovac u psenici, Gospodin Zivago i Toby-Dick, poznat i kao Moby-
Cock. I naposljetku, kao pribliZna verzija duhovitog remek-dje-
la Josepha Hellera, Hitch-22. Njega je Christopher izbavio iz sla-
dunjavo sentimentalne hrpe naslova iz nase biblije promasaja i
iskupio dajuéi ga tekstu koji sada stoji kao njegov najbolji
spomenik.

Smijeh i Hitchens bili su nerazdvojni drugovi, a komi¢nost
jebila jedno od najmoénijih oruZja u njegovu arsenalu. Kada smo
nas dvojica gostovali u emisiji UZivo s Billom Maherom, zajedno s
Mosom Defom, i kada je reper poceo nizati nakaradne osude u
vezi s Osamom bin Ladenom i al-Kaidom, Christopher je postao
gotovo neugodno ugladen obracajuéi se Mosu, dok se ovaj obru-
$avao nanjegoveideje, lazno uljudnim nadimkom “G. Definitiv-
no” koji je bio tako posprdno zabavan da su se smije$na shvaca-
nja $to ih je gospodin D. nastojao iznijeti doimala jos$
smjesnijima.

Iza tog smijeha stajalo je ono $to je njegov prijatelj
Ian McEwan zvao “rolsrojsovskim umom?”, taj organ
nevjerojatne erudicije i ¢esto blistave, premda katkad
imanjkave moéiopazanja. Hitchovski je um doista bio
sjajan stroj koji bruji, opremljen finim dodatnim dije-
lovima, no senzibilnost mu nije bila od profinjene vr-
ste. Bio je intelektualac s nagonima uli¢nog kavgadzi-
je, nikad sretniji nego kad bi se upustio u moralno ili
politi¢ko Saketanje. Kad sam se javno sukobio s ugle-
dnim piscem $pijunskih romana Johnom le Carréom,
Hitchens je nepozvan usko¢io u guzvuigrdno podigao
razinu uvredljivosti usporedivsi ponasanje toga veli-
kog ¢ovjeka s “drzanjem nekoga tko se olaksao u vlasti-
ti Sesir pa se trudi $to prije stisnuti dupkom puno po-
krivalo na svojoj glavi”. Moram naZalost re¢i da je po-
slije Hitchova upada diskusija postala jo$ gadnija.



Spor s le Carréom odigrao se u
dugim godinama raspravaiopasno-
sti koje su uslijedile za objavljiva-
njem mojega romana Sotonski stiho-
vi i napadom sluganskih pristasa i
sljedbenika iranskoga teokratskog
vlastodr$ca Ruhollaha Homeinija
na autora, nakladnike, prevoditelje
iknjizare. Upravo tih godina pribli-
Zio mi se Christopher koji je od sre-
dine osamdesetih bio moj dobar, no
ne iblizak prijatelj, da bi mi postao
najustrajnijim saveznikominajrje-

¢itijim braniteljem.

Cesto su me pitali brani li me
Christopher zbog toga $to mi je bli-
zak prijatelj. Istina je to da je postao
blizak prijatelj zato $to me je Zelio
braniti.

Prizor u kojem despotski klerik
zastarjelih ideja izdaje nalog za
ubojstvo pisca koji Zivi u drugoj ze-
mlji, a zatim $alje odrede smrti da
izvr$e tunaredbu, promijenio je ne-
$to u Christopheru. Doveo ga je do
spoznaje da se na zemlji razularila
nova opasnost, da je nova totalizi-
rajuca ideologija usko¢ila u razga-
Zene cipele sovjetskog komunizma.
A kada je surovo neprijateljstvo britanskih i ameri¢kih konzer-
vativaca (Podhoretz i Krauthammer, Hugh Trevor-Roper i Paul
Johnson) udruzilo snage s politikom popustanja dijelova zapa-
dneljevice, pa su obje strane pocele iznositi suosjeéajne analize
toga napada, jos§ se vi§e zgrozio. U o¢ima desnice ja sam bio kul-
turni “izdajnik” i, Christopherovim rije¢ima, “nadmeni obojeni
tip”. Po misljenju ljevice, Narod nikada ne moZe biti u krivu, a
stvar Potla¢enog Naroda, §to je kategorija u koju su spadali isla-
misticki protivnici mojega romana, dvostruko je opravdana. Ta-
ko razliciti glasovi kao $to su glasovi Pape, njujorskog kardina-
la, britanskog glavnog rabina te Johna Bergera i Germaine Gre-
er, “razumjeli su uvredu” i ni$ta ih u tome nije zgrozilo. A Chri-
stopher je posao urat.

Onijasmo uvidjeli da bez ikakva dogovora na gotovo istov-
jetan nadin izlaZemo svoje ideje. Po¢eo sam shvacati da je ta bit-
ka, iako je nisam izabrao, barem pravedna bitka jer je u njoj sve
$to sam volio i cijenio (knjiZevnost, sloboda, nepokornost, slo-
boda, nereligioznost, sloboda) stajalo nasuprot svemu ¢ega sam
se gnusao (fanatizam, nasilje, zatucanost, pomanjkanje smisla
za humor, malogradanstina, i nova kultura uvrede ovoga doba).
Tada sam procitao Christophera koji je koristio istovjetan trop
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Hitchens kao
devetnaestogodisnjak,
1968.

svega-§to-voli-protiv-svega-Sto-mrzi i osjetio sam se ... shvace-
nim.

I on je uvidio da napad na Sotonske stihove nije izoliran do-
gadaj, da diljem muslimanskoga svijeta pisce, novinare i umje-
tnike optuZuju za iste zlo¢ine - bogohuljenje, herezu, opadni-
$tvo iz vjere i ono $to im je pridruZeno u moderno doba - “izru-
givanje” i “vrijedanje”. Slutio je da iza tog intelektualnog nasr-
taja stoji moguénost napada na $iroj fronti. Citirao mi je Heinea:
Ondje gdje spaljuju knjige, poslije ée spaljivati ljude. (I podsjetio me,
sa svojim dubokim smislom za ironiju, da se Heineov stih u dra-
mi Almansor odnosio na spaljivanje Kurana.) A 11. rujna 2001. on
i svi mi shvatili smo da je ono §to je poelo spaljivanjem knjiga
u Bradfordu, u Yorkshireu, sada provalilo u svijest svih ljudi u
obli¢ju onih tragi¢no plamtecih zgrada.

U vrijeme kampanje protiv fetve, britanska vlada i razli¢ite
skupine boraca za ljudska prava nastojale su ishoditi moj posjet
Clintonovoj Bijeloj ku¢i ne bi li se pokazala snazna podrska no-
ve administracije tom slu¢aju. Posjet je ponuden, pa otkazan, pa
opet ponuden. Do posljednjeg trenutka nije bilo jasno hocelime
predsjednik Clinton osobno primiti ili ¢e susret prepustiti sav-



CHRISTOPHER HITCHENS, 1949 - 2011

Christopher Hitchens u Gordoganu:

Christopher Hitchens: Zbogom, suputnici, Gordogan, 1(20)/2003,
br. 1(45), jesen 2003, str. 238-239.

Christopher Hitchens: Lakoca o ponoéi; Staljinizam bez ironije,
Gordogan, 1/2003, br. 1, jesen 2003, str. 302-309. (recenzija
knjige — Martin Amis: Koba the Dread; Laughter and the Twen-
ty Million /Koba Grozni; Smijeh i dvadeset milijuna/, Talk Mira-
max Books, 2002, 306 str.)

Danny Postel: Misionarski stav — Majka Tereza i njezini zlocini pro-
tiv ovjeéanstva (razgovor s Hitchensom), Gordogan, 2/2004,
br. 2-3, zima-proljeé¢e 2004, str. 128-133. (u sklopu temata po-
svecenoga knjizi — Christopher Hitchens: The Missionary Positi-
on; Mother Teresa in Theory and Practice /Misionarski stav;
Majka Tereza u teoriji i praksi/, Verso, London-New York, 1995,
98 str.)

Janaki B. Kremmer: Svijetu nije donijela nista dobra (razgovor s
Hitchensom), Gordogan, 2/2004, br. 2-3, zima-proljeée 2004,
str. 130. (temat)

Christopher Hitchens: Papa proglasio blaZzenom Majku Terezu, fa-
natika, fundamentalista i varalicu, Gordogan, 2/2004, br. 2-3,
zima-prolje¢e 2004, str. 132. (temat)

Christopher Hitchens: Zasto Majka Tereza ne bi smjela postati sve-
tica, Gordogan, 2/2004, br. 2-3, zima-proljeée 2004, str. 133-
134. (temat)

Christopher Hitchens: Djeca ‘68; Zaboravite “Sezdesete”, to povr-
s$no, samougadacko zazivanje jednog desetljeca, i ¢vrsto se dr-
Zite celicnog nasljeda 1968; Karta svijeta koja ne ukljucuje Uto-
piju nije vrijedna ni da se pogleda, Gordogan, 2/2004, br. 4-5,
ljeto-jesen 2004, str. 147-153. (u sklopu temata 7968, drugi dio)

jetniku za nacionalnu sigurnost Anthonyju Lakeu, a mozdaidr-
Zavnom tajniku Warrenu Christopheru. Hitch je neumorno ra-
dio kako bi Clintonove ljude uvjerio koliko je vazno da me preds-
jednik SAD-a osobno pozdravi. Njegovo prijateljstvo s George-
om Stephanopoulosom vjerojatno je bilo presudno. Stephano-
poulosovi su argumenti prevladali i mene su poveli u predsje-
dnicke odaje. Stephanopulous je odmah nazvao Christophera i
pobjedonosno mu rekao: “Orao je sletio”.

(Zatog posjeta Washingtonu odsjeo sam u Hitchensovu sta-
nu. Tajni agent iz State Departmenta poslije ga je upozorio da bi
gato §to sam bio gost unjegovu domu moglo dovesti u opasnost.
Mozda bi bilo dobro da se preseli? Ostao je prezrivo nepreseljen
inedirnut.)

Christopher je sve vi$e bio uvjeren da se ljudi koji shvacaju
opasnosti §to ih nosi radikalni islam nalaze na desnici i da nje-
govi nekadasnji drugovi s ljevice zdruZeno rade na tome da pre-
vide ono $to je njemu izgledalo tako o¢itim. Pa je, buduéi da ni-
kada nije bio od onih koji stvari rade polovi¢no, uéinio nesto §to
je mnogima djelovalo kao zaokret u suprotnom smjeru na poli-
tickom autoputu kako bi udruZio snage s kreatorima rata iz ad-
ministracije Georgea W. Busha. Neobi¢no se odusevljavao Pau-
lom Wolfowitzom. Jedne no¢i zatekao sam se u njegovu stanu u
Washingtonu kada je Wolfowitz, koji je upravo bio oti$ao iz ad-

Christopher Hitchens: Vrhunski umjetnik prevare, Gordogan,
3/2005, br. 6, zima 2005, str. 250-252. (recenzija knjige — Oli-
vier Todd: Malraux; A Life /Malraux; Zivotopis/, Alfred A. Kno-
pf, 2005, s francuskoga na engleski preveo Joseph West, 560
str.)

Christopher Hitchens: Prica o Marku Feltu — zavrsno poglavije Wa-
tergatea, Gordogan, 3/2005, br. 7-9, proljeée-jesen 2005, str.
185-187. (recenzija knjige — Bob Woodward: The Secret Man;
The Story of Watergate’s Deep Throat /Tajanstveni ¢ovjek; Pri-
&a o Watergateovu Dubokom Grlu/, pogovor — Carl Bernstein:
A Reporter’s Assessment /Novinarova procjena/, Simon & Sc-
huster, New York-London-Toronto-Sydney, 2005, 249 str.)

Christopher Hitchens: Nasi su ljevi¢ari konacno progledali, Gordo-
gan, 4/2006, br. 10, zima 2006, str. 29-30. (u sklopu temata
Eustonski manifest)

Christopher Hitchens: Yale se predao; Zasto je Yale University
Press uklonio likovne prikaze Muhameda iz knjige o danskim
karikaturama?, Gordogan, 6-7(25-26)/2008-2009, br. 15-18, zi-
ma-jesen 2008 & zima-jesen 2009, str. 170-171.

Christopher Hitchens: Katastroficar; Opsjednuta znanstvena fanta-
stika J. G. Ballarda, Gordogan, 8/2010, br. 19-22, zima-jesen
2010, str. 25-28.

Christopher Hitchens: Rakov obrat, Gordogan, 8/2010, br. 19-22,
zima-jesen 2010, str. 224-225.

Christopher Hitchens: Zemlja rasistickih patuljaka, Gordogan,
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ministracije, navratio na kasno vecernje pice. Stao je iznositi kri-
tiku irac¢kog rata (sve je to bila Rumsfeldova pogreska, kako se
¢inilo) koja me je u najmanju ruku osupnula. Wolfowitzova dok-
trina, govorio je Wolfowitz, nije bila Wolfowitzova zamisao. U
stvari, Wolfowitz je od pocetka bio protivnik Wolfowitzove dok-
trine. Bila je to argumentacija dostojna nekog lika iz Kvake-22.
Pitao sam se koliko ¢e dugo Christopher biti u stanju podnositi
takve saveznike.

Paradoksalno, upravo je bog spasio Christophera Hitchen-
sa od desnice. Nitko tko se tako instinktivno, tako inteligentno,
originalno i duhovito gnusa boga kao C. Hitchens ne bi mogao
dugo ostati pod utjecajem bogobojaznih americkih konzervati-
vaca. Kada je pokazao zube i nemilosrdno nasrnuo na boga, upra-
vo onako kako se prije toga bio obrusio na Henryja Kissingera,
Majku Terezu i Billa Clintona, knjiga Bog nije velik koja je iz toga
nastala odvela ga je od americke desnice natrag k njegovim pri-
rodnim, liberalnim, bezboZnim ¢itateljima. U posljednjim je go-
dinama Zivota postao iznimno omiljen lik, i upravo su ganjegov
veli¢anstveni rat protiv boga, a zatim jednako veli¢anstvena ra-
sprava s njegovim posljednjim neprijateljem, Smréu, napokon
doveli “kuéi” iz pogresno shvadenog rata u Iraku.
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Posljednje stvari

Kada sam zavr§io prvu verziju svojih uspomena i jedan pri-
mjerak poslao Christopheru koji je tada veé bio tesko bolestan,
nisam ofekivao da uéini ista vi$e doli da ga letimi¢no pogleda.
Medutim, primio sam poduZi e-mail u kojemu je bila cjelovita
kritika toga teksta s upozorenjima na pogreske u ¢injenicama i
navodima, §to sam ih uéinio piSuéi o Rupertu Brookeu i P. G.
Wodehouseu.

Bila je tu i posljednja vecera u New Yorku, na kojoj smo ga
James Fenton i ja, prethodno se dogovorivsi, nastojali nasmija-
vati §to smo viSe mogli. Na nesreéu, to je najmanje jednom po-
krenulo zastragujuéi napadajkaslja. No on je te veceri uZivao. Bio
je to jedini dar koji su mu prijatelji pred kraj mogli dati: da na
sat-dva bude svoj onako kako je uvijek Zelio biti, moéni, krupni
Hitch medu onima koje voli, a ne Hitch koji postaje sve slabiji
dok Onaj Koji Usmr¢uje iz njega polako cijedi Zivot.

Richard Dawkins pisao je Christopheru deset dana prije ne-
go Sto e umrijeti i rekao mu da je jedan asteroid nazvan njego-
vim imenom. Christophera je to silno obradovalo i sve je svoje
prijateljeizvijestio o asteroidu Hitchens. “Napokon!”, pisao nam
je u e-mailu. “Simigu mali, treperi i sjaj”* Odgovorio sam mu
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parafrazom posljednjeg stiha pjesme Lewisa Carrolla: “Svaka
Cast! Postao si pladanj za ¢aj na nebu!” Bila je to nasa posljednja
prepiska.

Na njegov $ezdeset i drugi rodendan - njegov posljednji
rodendan, §to je bolno napisati - bio sam s njim i Carol® i osta-
lim drugovima u hjustonskom domu njegova prijatelja Michae-
la Zilkhe. Fotografirali smo se stojeci svaki s jedne strane Voltai-
reova poprsja. Sada je tafotografija jedna od mojih najveéih dra-
gocjenosti: ja i dvojica Voltairea od kojih je jedan od kamena a
drugi jo$ uvijek prili¢no Ziv. Sada su obojica mrtvi, i ¢ovjek mo-
Ze samo nastojati vjerovati, onako kako je filozof Pangloss upor-
no govorio Candideu u remek-djelu starijega Voltairea, da “sve
izlazi na dobro u ovom najboljem od svih moguéih svjetova”.

Danas se ne ¢ini da je tako.

PREVELA: Tatjana Pai¢-Vukié¢

Salman Rushdie: Christopher Hitchens (Vanity Fair, Feb 2012), tumblr.com, 6. 1.
2012.

URL: http:|[salmanrushdie1.tumblr.com/post/15369634397/christopher-hit-
chens-vanity-fair-feb-2012
http:/[www.vanityfair.com/culture/2012/02[rushdie-on-hitchens-201202

o1 Twinkle, twinkle, little bat! Posrijedi je parodija (ili, brehtovski re¢eno, protu-pjesma) poznate dje&je pjesmice Twinkle, twinkle, little star - tekst je iz Carro-

preuzet iz prijevoda Luke Paljetka, Alica u zemlji éudesa, Ka§mir promet, Zagreb, 2002, str. 52 (op. B. M. & T. P-V.) 02 Tj. Hitchensovom suprugom Carol Blue.



CHRISTOPHER HITCHENS, 1949 - 2011

Nasa Gospa od Lazi

Hitchensovo izvjesée iz Medugorja, listopad 1999.

Christopher Hitchens

apanjujude politizirana, bolno banaliziranaiisuvise pri-

jevarnailazna da bi je Papa priznao, Gospa iz Medugor-

ja simbolizira krvave etni¢ke mrznje u bivioj Jugosla-
viji.

Medugorje, Bosna i Hercegovina - prije no §to pitate, pre-
dubhitrit ¢u vas: izgovara se med-you-gorey. To je vazno naglasiti
jer je gotovo jedino §to je barem malo komplicirano u vezi s tim
mjestom.

A ovo su ne-¢injenice: 24. lipnja 1981. éetrnaestogodisnja je
seljandica neoriginalnoga imena Ivanka Ivankovié, naisla na
svjetlo koje je doZivjela kao Djevicu Mariju. Nekoliko sati kasni-
je, tri su druge djevojcice i dva djecaka, ustvrdili da su doZivjeli
identi¢no iskustvo, odnosno ¢ulni dojam. Veé¢ nakon nekoliko
tjedana, tisuce se lakovjernika pocelo pojavljivati na tom mje-
stu, koje je sada pregazeno milijunima. Neki, ganuti, poéeli su
Siritilazna svjedocenja, primjerice da mogu mirno zuriti u Sun-
ce bez ikakvih smetnji (besmisleno postignuée, ¢aki da je utvr-
divo), ili, da suim se, ponesto isplativije i srednjovjekovnije, zrn-
ca krunice pretvorila u ¢isto zlato. Ima tu kojekakvih ludosti, no
svaka je zelena livadica tog nekad zaostalog sela pretvorena u
promenadu drangulija.

Pa ipak, Medugorje se po tri stvari razlikuje od prosje¢nog
vjerskog iznudivackog Zarista. Prvo, djeca su tvrdila da su Dje-
vicu Mariju i dalje vidala svakoga dana, a neka od njih je nasta-
vljaju vidati sve do danas. Buduéi da postoji u njihovoj uobrazi-
lji, a nije neki pla¢udi ili krvareéi kip - namazan svinjskom ma-
$¢uili prelarfan nekako drukdije - teZe ju je prokazati nego neke
opipljivije podvale, poput, recimo, one s relikvijom San Genna-
ra. Drugo, Vatikan i lokalna vjerska hijerarhija ne Zele potvrditi
navodno ¢udo, §to su uéinili sa sli¢nim halucinacijama u Fati-
mi, Lourdesu ili Knocku. Trece, politi¢ki je element tog ¢uda to-
liko o¢it da ga ni jedna Gospa u plavom plastu ne bi mogla polu-
¢iti: i nevjerniku ée u ¢udu zastati dah.

Dio medugorske prevare ofituje se u njenom politickom
oportunizmu. Mjesto se nalazi na teritoriju Bosne i Hercegovi-
ne, aliinapodruéjukoje su prisvojilii okupirali hrvatskiireden-
tisti. U nevjerojatno ruznim trgovinama suvenira, koje zagadu-

ju cijeli krajolik, prihvaéena lokalna valuta je kuna, Sto bi, po
Daytonskim sporazumima, u tom podrudju trebalo biti nezako-
nito.

Idalje je ovdje vidljiva propast cijeloga grada®*irusevine &i-
tavog drustva. Mostovi su sruSeni, minareti srezani: u mnogim
dijelovima grada nije ostao kamen na kamenu. A sve su to, pred
o¢ima NATO-a, ulinile hrvatske drZavne postrojbe sa slikama
Gospe na kundacima. Dok tek nekoliko milja dalje hodo¢asnici
pievaju, glupavo i gramzljivo ci¢uéi kako im se krunice pretva-
raju u zlato, Kristovi vojnici sustavno sravnjuju svaki znak po-
stojanja drugog jednobostva - islama. Pritom suiubijali, depor-
tirali i mudili one sugradane koji su ispovijedali krivu vjeru, ili
nisu ispovijedali pravu, ili nisu ispovijedali nijednu.

Ta grozna epizoda i dalje opterecuje razmisljanja ozbiljnih
katolika. No ne opterecuje ih dovoljno, jer inae Sveti otac papa
ne bi beatificirao pokojnog kardinala Alojzija Stepinca koji je bio
crkveni poglavar hrvatskog ratnog reZima na ¢elu s Antom Pa-
veli¢em. (Da je Pat Buchanan zaista samo “izolacionist”, ane sklon
fasizmu, ne bi tako zdusno podupirao i promicao hrvatsku eks-
tremnu desnicu, pro§lu i sadadnju.) Pa ipak, ¢ak je i u tako tm-
urnoj prigodi, Svetog oca trebalo prisiliti da izusti nekoliko rije-
¢i protiv genocida i sektastva. I pretpostavljam da je bas ta gro-
zota - neiskazana no i svima vidljiva - nagnala Crkvu da njezno,
ali ipak skepti¢no progovori svom odvise gorljivom medugor-
skom stadu. Koliko god stvari bile loSe, ipak nisu dovoljno pro-
tuekumenske, da se Crkva pokloni pred Nasom Gospom od
Ustasa.

U svijetu katolicke skolastike postoji nacelo, odnosno izre-
ka: “Sve $to je primljeno, primljeno je po slici i prilici primate-
lja.” Alternativno, ili slobodnije, preuzeto iz latinskoga, bilo bi:
“Smece unutra - smeée van.” Djecu su éesto i uzbudeno -irazu-
mljivo - pitali $to im je Gospa rekla. Odgovarali bi da je prepo-
rucivala molitvu, proucavanje Biblije, post i krunicu. To je mo-
gaoreéiinajdosadniji hrvatski Zupnik, prenijeti poruku goru od
nesuvislog trabunjanja o onostranome, koje se ¢uje na spiriti-
stickim seansama. Zgodna, mlada djevojka vodila me da vidim
kip Gospe ispred nove, ruzne bazilike u sredi$tu mjesta. “Ova
ovdje”, dahnula je smjerno, “bas je onakva kako su djecarekla da

01 Ovdje je odito rije¢ 0 Mostaru. Vjerojatno je - u redakturi portala Salon - tekst nevjesto kracen. (op. B. M.)
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Uzitak u krsenju besmislenih zakona - fotografija iz 2004. godine kada je Hitchens, na novinarskome zadatku za mjesecnik Vanity Fair, doputovao u New York da bi kr-
Sio tamosnji zakon koji zabranjuje da se za vrijeme voznje na biciklu noge diZu sa pedala. Fotografija je snimljena u Central Parku, Hitchens vozi Dahon bicikl na raskla-
panje, a posrijedi je Zakon drZave New York o vozilima i prometu, paragraf 1232, kazna iznosi 100 $.

Hitchens je tada, u sklopu istoga novinarskoga zadatka, prekrsio niz drugih zakona i propisa (zabranu zauzimanja dvije stolice u vozilima javhoga prijevoza, zabranu hra-
njenja golubova, zabranu nenamjenskoga koridtenja gajbi za mlijeko i sl.). Vidi - Christopher Hitchens: / Fought the Law, Vanity Fair, velja¢a 2004, URL: http://www.va-

nityfair.com/politics/features/2004/02/hitchens200402.

im se prikazala.” Pomno sam je promotrio. Banalni kameni kip
bio je sasvim nalik svakoj usputnoj, masovno proizvedenoj Dje-
vici koju sam vidio. MoZda se zato ona, od Guadeloupea do Knoc-
ka, uvijek prikazuje samo ljudima koji su je nauceni takvom
prepoznavati.

No za razliku od oboZzavanja koje Gospi iskazuju njeni $to-
vatelji, mnogo je teZe objasniti neprijateljski stav lokalne crkve-
ne hijerarhije i (barem dosad) tako izri¢ito marijanski sklonog
Pape. Ali - kao i s vatikanskim denunciranjem toboZnjeg prika-
zanja u Garabandalu u Spanjolskoj 1960-ih -~ mogli bismo lako
pogoditi. Ljudi koji “usmjeravaju” Gospu od Medugorja, nagla-
$avaju da je sklonija franjevcima nego isusovcima. Nijedno od
njenih tobozZnjih “izljeCenja” nije prezivjelo ¢ak ni kontrolu kle-
rika iz Lourdesa. Posvuda je vidljivo pogansko ponasanje i pra-
znovjerna ekstaza, kao i najodbojniji komercijalizam. Medutim,
kao §to moze potvrditi Aaronovo starozavjetno nadmetanje s fa-

raonovim vradarima, sposobnost ¢aranja nije sama po sebi do-
kaz kr$¢anskog, pa ¢ak ni monoteistickog Boga, jer to onda mno-
gobozacki ¢arobnjaci ne bi bili kadri izvesti. (Ovo posljednje ni-
je ustvrdio Papa, premda bi trebao.) Stoga se sveta Majka Crkva
priklonila kompromisu da vjernike ne potice u §tovanju Medu-
gorja, ali ih u tome ni ne obeshrabruje. Na poc¢etku novog mile-
nija Rimu nije potrebno jos jedno nezgodno krivotvoreno
otkrivenje.

PREVEO: Ivan Ott

Izvornik - Christopher Hitchens: Our lady of lies; Stunningly politicized, pain-
fully banal and too fraudulent for the pope to recognize, the Virgin of Medjugorje
stands for the bloody ethnic hatreds in the former Yugoslavia, Salon, portal, 4. 10.
1999.

URL: http:|/www.salon.com/news|feature/1999/10/04/medjugorje/index.
html



CHRISTOPHER HITCHENS, 1949 - 2011

Sastanak u Sarajevu

Zasto je Bosna vazna - Hitchens rujna 1992.

Christopher Hitchens

nevni obilazak Sarajeva sastoji se u eskiviranju snajpe-

ra, snalaZenju za hranu i vodu, osluskivanju glasina,

posjetima mrtva¢nicama i stanicama za davanje krvi,
uz gorke Sale o promasajima “za dlaku”. To zajedni¢ko iskustvo
Zivota sa Ziteljima grada, svojevrsnim mrtvacima na dopustu,
izjednacuje nas nekako veselo i demokrati¢no, ¢ak i kad se mi
strani dopisnici razlikujemo od ostalih zahvaljujuéi pancirkama
i moguénoséu da viSe-manje svojevoljno odemo odavde smrto-
nosnim koridorom na putu za aerodrom. Prijateljstvo i solidar-
nost s gradanima Sarajeva ostat ¢e u nama do kraja Zivota, i zai-
sta, prema sadas$njem tempu satiranja, mozda e preZivjeti sa-
mo u sje¢anju. UdruZeni uéinak neprekidnog bombardiranja i
dolazak balkanske zime mogao bi utrnuti sve $to sam vidio.

U kaldrmom pokrivenoj ulici u centru, pored Vje¢ne vatre
(ugasila se zbog pomanjkanja goriva), spomena na partizanski
otpor u Drugom svjetskom ratu, nalazi se pekarnica. Prije neko-
liko tjedana tu je granata pobila osamnaestero ljudi u redu za
kruh, pa gomile cvijeéa ozna¢avaju to mjesto. Nedugo nakon §to
sam ga i sam obiSao, granata je ponovo pala na isto mjesto, na-
sumce rasporedivsi pet amputacija medu desetero djece. Jedno
je dijete bilo bas pusteno iz bolnice nakon ranjavanja u prvom
“incidentu”. Stotinjak metara dalje, dok sam se oprezno pribli-
Zavao impozantnom zdanju bosanske Nacionalne biblioteke, gra-
natajeudarila o njezin zid i primorala me da odgodim daljnje is-
traZivanje. A sve mi je postalo jo$ Sokantnije kad sam s nekim
bosanskim policajcima oti$ao na vrh Huma, jedinog brda u ru-
kama branitelja. Provevsi toliko vremena zarobljen dolje u grad-
skom kazanu, bio sam zaprepasten pogledom na grad koji se pro-
stro poput silovane Zrtve. Taj je osjecaj ubrzo zamijenio bijes. Iz
te je perspektive bilo uZasno o¢ito da srpski topnici mogu toéno
vidjeti $to ¢ine.

Usavsi u lijepu, staru austrougarsku zgradu Predsjednistva
Bosne i Hercegovine, koja je takoder tog dana primila nekoliko
pogodaka, u predvorju sam zapazio upadljiv plakat. Na njemu

su se, u crnoj i Zutoj boji, mijesali simboli Davidove zvijezde, is-
lamske zvijezde i polumjeseca, rimokatoli¢kog kriZa i nesto slo-
Zenijeg kriZa Pravoslavne crkve. Gens una summus, pisalo je una-
slovu. “Jedan smo narod.” Tu se, makar samo u ikonografskim
okvirima, nalazio prkosni ostatak “jugoslavenske ideje”. (Usput
refeno, u Sarajevu se, i na javnim i privatnim mjestima, ¢esto
moze naiéi na Titove slike.) A to je bilo i sve 3to je ostalo od in-
ternacionalizma. Plakat je bio dirljiv, ne samo kao ukor primi-
tivnom razaranju u neposrednoj blizini. Na podrudju ¢itave bi-
ve Jugoslavije zbivala se neka vrst masovne predaje bezumlju,
koje je isticalo sasvim druge ambleme od ovih sarajevskih.

Na drugoj strani ulice, preko puta zagrebackog kafi¢a u ko-
jem ovo piSem, stoji natpis, oboZavana memorabilija koja drsko
podsjeéa na vladavinu Ante Paveli¢a i njegovih bestijalnih usta-
$a u Hrvatskoj, uspostavljenu izmedu 1941. 1 1945. pod zastitom
nacista i Vatikana. Mladiéi u crnim majicama i zgrbljeni starci
nostalgi¢ni za fasizmom, vi$e se ne trebaju obuzdavati u potre-
bi da sunu desnom rukom uvis. Njihova je “milicija”, dugo kori-
Stena za Sikaniranje hrvatskih Srba, sada Zestoko angaZirana u
“¢i$¢enju” zapadne Hercegovine, u ofitom dosluhu sa srpskim
&etnicima na istoku i jugu. Cudesne gospe im objavljuju plani-
rane dolaske. Na sablasnim plakatima zrake svjetla dodiruju bal-
¢ake misterioznih maceva ili ukrasavaju pandzZe apsurdnih, ali
zlo¢udnih dvoglavih orlova. Vise od milijun Srba bilo je na mah-
nitom zboru na mjestu Kosovske bitke u kojoj su im 1389. pred-
ci bili poniZeni, slusajuéi kako im bivsi komunisti tutnje nagla-
$eno ranjenim tribalizmom. Drevno znakovlje, totemi, feudalni
grbovi, talismani, zakletve, rituali, ikone, regalije - sve je jedva
Cekalo da zapoéne ratni pohod. Drustvo odavno potonulo u po-
liti¢ku stagnaciju, ali i pored toga dobrano zakora¢ilo u moder-
no doba, potresaju gréevi: povraca goleme, uZeZene komade ne-
provarenog barbarizma. U toj se atmosferi 1930-ih, obojenih ko-
$ulja, ¢udnih pozdrava i ovlastenog sadizma, ¢ovjek sjeti Aude-

svev 2

na, tada naj¢iséeg glasa, koji je pjevao:
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Hitchens pise za radnim stolom u svojemu stanu (na vrhu zgrade Wyoming Apartments, Washington DC). Snimljeno 17. svibnja 2010. Tri tjedna poslije, 8. lipnja 2010,

saznat ¢e da je obolio od raka.

Hitchensov stan (ili, preciznije, njegov i njegove obitelji: supruge Carol i kéeri Antonije) koristen je u filmu Clinta Eastwooda Neogranic¢ena mo¢ (Absolute Power, 1997),
figurirao je kao pribjeziste glavnoga junaka, Luthera, mjesto gdje ¢uva svoje provalama prikupljeno blago.

Otjerano Prosvjetiteljstvo,
Bol koja postaje navika,
Losu upravu i tugu:
Moramo ih opet propatiti.

Moramo ih opet propatiti. Ali Bosna, i osobito Sarajevo, nije
toliko najzeséa verzija Sireg sukoba, koliko je herojska iznimka.
U predahu izmedu borbi mogao sam porazgovarati s postrojba-
ma bosanskih dragovoljaca. Svaki put bi ponosno i veselo busa-
liuprsaisebeidruge, govoredi: “Ja sam Musliman, on je Srbin,
on je Hrvat.” Takav je stav prihvatila njihova propaganda, ali bio
jeiistinit. Sreo sam jednog lokalnog zapovjednika, Aliju Smeta,
branitelja unistenog starackog doma, sedamdesetak metara uda-
ljenog od srpskog dijela ratista, koji je prebjegao iz JNA ibio Al-
banac s Kosova. Medu kopa¢ima rovova na brdu Hum nai$ao sam
na Zidova. Pukovnik Jovan Divjak, zamjenik zapovjednika bo-
sanske armije, je Srbin. Rukovao sam se s njim, dok je sa srpsko-
hrvatskim adutantom Srdanom Obradovicem (“Obradovi¢ je
multinacionalno prezime”) hodao u podne, uz povremenu palj-
bu, medu nervoznim pjesacima na rubu Starog grada. Bio je ne-
naoruzan i omiljen.

U samom Starom gradu, udaljene tek nekoliko metara jedna
od druge, nalaze se dZamija, sinagoga, katoli¢ka i pravoslavna
crkva. Gotovo sve su bile divljacki pogadane s obliznjih brda,
premda su topnici obi¢no dovoljno precizni da pravoslavnu po-
Stede. “Spali sve”, rekao je general Ratko Mladié, &ija se je radio-
veza prisluskivala, snimala i nedavno bila i provjerena. “Bolje je
gadati Pofalice...tamo nema mnogo Srba,” odvratio je njegov ne-
$to “umjereniji” zamjenik, pukovnik Tomislav Sip¢ié. Zidovski
muzej je gadno stradao, pa je zatvoren, a oko tre¢ine gradskih
Zidovajeizbjeglo. Drevna zajednica izbjeglica iz Spanjolske 1492,
pustila je dovoljno jako korijenje da prezivi i ustasku verziju “ko-
nacnog rjesenja”, ali joj sada prijeti i$¢eznuée. Medutim, jedan
mi je reporter Izraelskog vojnog radija, koji je izvjestavao o eva-
kuaciji Zidova, rekao kako ga se dojmilo koliko ih je htjelo osta-
tiiboriti se.

Smjestena u lijepoj ali ranjivoj muslimanskoj &etvrti drve-
nih kuéaiduéana, izuzetna Gazi Husrev-begova dZamija ima ru-
Znu rupu od granate u minaretu, a dvoriste je sve zapustenije.
Presusili su ¢ak i stari bunari u dZamijama koji su u opsadi vrlo
vazni zbog drevnih kamenih cisterni - Sedrvana - inace koriste-
nih za pranje prije molitve. A Zed je gori neprijatelj od gladi.
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Kad se govori o “Cetvrtima”, nije rije¢ o getoima, barem jo§
zasad. Procjenjuje se, a tako se i prica, da je svaki tre¢i brak mje-
Sovit. Stoga, svaki pokusaj “uniformiranja” - vjerskogili “etni¢-
kog” - Bosne, nece dovesti do njenog ujedinjavanja, nego koma-
danja. Nazvati taj prljavi plan “¢i§¢enjem” groteskno je nasilje i
nad jezikom i nad drustvom. Okrenimo se nacas od najveceg ta-
dasnjeg pjesnika najveéem esejistu, pa ¢emo navesti §to 1933. Lav

Trocki piSe u Harper’su:

“Ideja, koju zagovara Hitler, o potrebi nove prilagodbe eu-
ropskih drzavnih granica u rasne granice, jedna je od onih reak-
cionarnih utopija kojima je nakljukan nacionalsocijalizam. ... Pro-
mjena unutarnjih granica za nekoliko tuceta ili stotina milja u
jednom ili drugom smjeru, donijet ée - a da na kraju nece mno-
go toga promijeniti - broj Zrtava koji ¢e biti ve¢i od ukupnog bro-
ja stanovnika spornog podruéja.” (podcrtavanje je moje)

Dva milijuna i Cetiristo tisuca izbjeglica i bezbroj mrtvih,
veé je brojem nadmasilo stanovni$tvo raznih “koridora” kojima
srpski i hrvatski nacionalisti nastoje o€istiti vlastite drzave i ra-
$¢ereciti Bosnu. Kaoiranije, njihov “nacionalizam” ima svoj pan-
dan u aksiomatskom pribjegavanju podjeli stanovitih “neinter-
vencionisti¢kih drzavnika”. Kada je lord Carrington, posrednik
Europske unije i ¢ovjek kojem je cijela stvar o¢ito gnjavaza, pre-
dloZio “kantonizaciju”, bila je to prava glazba za usi srpskoj ma-
rioneti Radovanu KaradZié¢u i hrvatskome klijentu Mati Bobanu.
Omiljeni fetis britanskog Foreign Officea ponovo je trijumfirao.
Nakon podjele - ili getoizacije - Irske, Indije, Palestine, Sudeta i
Cipra, to vi$e ne moze biti slu¢ajno. Bezuvjetno, kantoni! klikéu
fagisti svih boja. Za¢as ¢emo ih oéistiti!

U blizini Novske, na hrvatsko-bosanskoj granici, naisao sam
na scenu koja ilustrira ¢itav proces u malom. Besprijekorni kon-
tingent jordanskih vojnika u sastavu UN-a na pristojan je nacin
prikrivao svoje zaprepastenje nad plemenskom i atavistickom
brutalnoséu tog rata izmedu bijelaca. Obavili su svoj zadatak raz-
dvajanja i razoruZavanja boraca na povjerenom im podruédju. A
onda je stiglo $est autobusa prepunih muslimanskih izbjeglica,
mnogih i ranjenih, koji su pretrpjeli ono najgore $to im je kr-
$¢anska Europa mogla prirediti i sada se zbunjeno nasli na brizi
savjesnog hasemitskog vite$tva. Bili su istjerani u Hrvatsku, ali
Hrvatska nije htjela imati posla s tim Zrtvama “srpskog terora”,
terora koji se osudivao samo kad je bio usmjeren prema
katolicima.

A sad jedna digresija o etimologiji “etnickog ¢is¢enja”. Ma-
lo je novinara koji taj izraz koriste znajuéi mu podrijetlo, a nje-
gova jednostrana uporaba izluduje ionako paranoidne Srbe. Jo-

se-Maria Mendiluce, uzorni Bask koji je iz Kurdistana dosao u
Zagreb kao posebni izaslanik Visoke komisije UN-a za izbjegli-
ce, rekao mi je da misli kako je on sam stvorio taj termin (prem-
da se zacrvenio sjetivsi se da je upotrijebio rije¢ “pranje™). Ali,
naravno, medu Slavenima nema “etnicke” razlike, nista vece ne-
go izmedu Swiftovih Big-Endians i Little-Endians.** Nema ni je-
zi¢ne razlike. A religija jo§ dosad nije uspjela (ali je Cesto propa-
dala) u odredivanju nacionalnosti. Stoga bi u ovom slucaju pri-
kladniji izraz bio “kulturno ¢iséenje”, samo $to zvuéi viSe smije-
$nonego ubilacki. U svakom slucaju, reporter TV Beograd je raz-
oreni, osvojeni bosanski grad Zvornik, nakon $to je pao u trav-
nju, opisao jednom rije¢ju: “¢ist”. I nehigijenski srpski dobro-
voljci, samozvani Eetnici® lokalnog gospodara rata Vojislava Se-
Selja, koji su obavili taj posao, vise nego rado su koristili taj sre-
tni izraz. “Logori”, koji su bili manja, neizbjezna dopuna proce-
sa, posluzili su barem da bi se treperavi europski i ameri¢ki um
koncentrirao na veé izblijedjelo, ali jo$ uvijek snazno sje¢anje -
premda usporedbe s Belsenom i Auschwitzom pokazuju da lju-
dine samo da ne uce od povijesti, nego i da tako nesto rezolutno
odbijaju, te joj umjesto toga kradu samo povrsne slike.

Tko, ako itko, u toj noénoj mori igra ulogu Reicha? Smrt fa-
Sizmu! Sloboda narodu! pise na plakatima u Sarajevskoj opéini. U
veéini zapadnih medija uloga fasista je bez oklijevanja dodijelje-
na Srbima. U pokusaju da shvatim srpsku politicku psihu, mo-
rao sam posjetiti, i indirektno opljackati, dva veoma vazna
muzeja.

Prvi je bio Muzej Gavrila Principa u Sarajevu, smjesten po-
red istoimenog mosta na Miljacki i redovito tucen srpskom to-
povskom paljbom. Paipak, demolirani muizgled vara, jer prem-
da je podnio nekoliko srpskih minobacac¢kih pogodaka, glavno
uniStavanje ima zahvaliti razbjesnjelim stanovnicima Sarajeva.
Gavrilo Princip, koji je na tom uglu dr§¢uéi stajao 28. lipnja 1914,
Cekajuéi da ispali metak - koji ¢e odjeknuti u cijelom svijetu - u
krupnu metu austrijskog nadvojvode Franje Ferdinanda, bio je
¢lan organizacije Mlada Bosna, koja je ¢eznula i izgarala za pri-
pajanjem Bosne Srbiji. U danasnjem Sarajevu nema nieg manje
privlaénog, pa je masa iskopala ¢ak i dvije ¢uvene “stope”, uti-
snute u plo¢nik kao spomen na mjesto s kojega je Princip navo-
dno pucao. Sve do nedavno, bio je to muzej nacionalnog heroja,
svjedo¢anstvo da je Srbija, u saveznistvu s Rusijom, bila povije-
sni jamac svih Slavena. Cini se da je Princip za ubojstvo odabrao
bas datum godisnjice srpskog poraza od Turaka na Kosovu po-
lju1389, $to je dokaz snage nagomilanog pamcenja i srpskog uv-
jerenja da su oni Zrtve regionalne povijesti, ali ovi za koje su se
Zrtvovali to ne znaju cijeniti.

01Tj. ethnic cleaning, za razliku od ethnic cleansing. (op. B. M.) 02 U Cetvrtoj glavi Putovanja u Lilliput govori se o vjersko-drzavnom sukobu u kojemu je predmet
spora nacin na koji treba otvarati meko kuhano jaje: prema jednima to treba ¢initi na vrhu jajeta, prema drugima na suprotnoj strani. Hrvatski prijevod Gulli-
verovih putovanja za “Big-endians” kaze: ,,Tusi¢ari“ (prema: tusika - vrsika). Vidi - Jonathan Swift: Gulliverova putovanja, Grafi¢ki zavod Hrvatske, Zagreb,

1988, preveo Iso Velikanovi¢, priredio Josip Tabak, str. 51-53. (op. B. M.) 03 Ime ,,¢etnik* su prvi koristili pripadnici neregularnih rojalisti¢kih postrojbi koji se,

tijekom Drugog svjetskog rata, nisu mogli odlu¢iti mrze li vise Tita



Drugi muzej koji sam posjetio bio je uJasenovcu, na mjestu
koncentracionog logora - ovaj puta pravoga - gdje su u razdo-
blju nacizma hrvatske ustase Ante Paveli¢a pobili stotine tisuca
Srba i Zidova, ali i Cigana i hrvatskih komunista. Nijemci nisu
ni “nadgledali” to “¢is¢enje”, koje je bilo entuzijasticki napor do-
brovoljaca da se nadmasi pokolj u Latviji ili Ukrajini. Tu je srp-
ski Babi Jar, otvorena rana na srcu. Smjesten je na lijepom, pro-
stranom polju, na u$éu Une u Savu. Tijekom proslogodisnjih
uzasnih borbi izmedu Srba i Hrvata, neko su ga vrijeme drzale
hrvatske snage. Sustavno su demolirali muzej i izloske, ostavi-
v8i samo goleme, zlokobne humbke koji predstavljaju masovne
grobnice. Kao i u Sarajevu, mogao sam iz krsa spasiti nekoliko
morbidnih suvenira. Moj srpski vodi¢, prijazni metalac koji se
zove Mile Trkulja, rekao mi je: “Svijet za sve okrivljuje Srbe, ali
nitko ne pie o Jasenovcu.”

Drugim rije¢ima, Srbima nije bilo osobito tesko da postanu
nesto najotrovnije i najeksplozivnije - ve¢ina koja samu sebe sa-
zalijeva. (Zapovjednik sada ve¢ zloglasnog logora za ratne zaro-
bljenike u Omarskoj, otkrivenog proslog mjeseca, roden je u Ja-
senovcu. “Onaj kome je naneseno zlo ...”) Suoéeni s masovnim
izgonom Srba iz “nove” Hrvatske i optereceni povijesnom kiv-
njom, mnogi su se priklonili najgrubljoj opciji, ilustriranoj s ée-
tiri S-a na srpskome grbu, koji se dadu prevesti kao “samo sloga
Srbina spasava”. To je versajski mentalitet, u kojem je snaznija
strana prepuna osjecaja poraza i straha.

U zapanjujuéem govoru koji je odrzao jo$ u oZujku ove go-
dine na posljednjem Kongresu srpskih intelektualaca u Saraje-
vu, srpskiakademik Milorad Ekme¢ié¢ imao je toliko hrabrosti da
tu svijest izrazi direktno:

“Srpskinarod ne Zeli drzavu odredenu interesima velikih si-
laieuropskog katoli¢kog klerikalizma, ve¢ onu koja bi se izdigla
iz etni¢kog i povijesnog prava kojeg posjeduje svaki narod na svi-
jetu. U svjetskoj su povijesti samo Zidovi platili visu cijenu svo-
je slobode od Srba. Zbog gubitaka u ratu, zbog masovnih ubija-
nja, najbrojniji jugoslavenski narod, Srbi, pali su u Bosni i Her-
cegovini na drugo mjesto i danas nasa politika i opée ponasanje
nose u sebi nevidljivo obiljezje borbe za bioloski opstanak. Nama je
ovladao strah ... Stoga bi unutarnja podjela Bosne i Hercegovine
na tri nacionalna dijela bila minimalna garancija za odrZanje dje-
lomié¢nog jedinstva srpskog i hrvatskog naroda s njihovim naci-
onalnim drzavama.” (podcrtavanje je moje)

S blagoslovom srpskog vode Slobodana Milogevi¢a, nomi-
nalnim nasljednikom rudimentarne Socijalisti¢ke partije, ova je
kombinirana patologija superiornostifinferiornosti postala ek-
vivalent drZavne dogme. S deprimantnom brzinom, a na na¢in
sablasne metamorfoze, partizanski slogan iz Drugog svjetskog
rata o jedinstvenoj Jugoslaviji mutirao je u poklike o Velikoj Sr-
biji, dok se vojska koju je Tito stvorio za obranu od strane inter-
vencije razularila zajedno s raznim dobrovoljcima, napadajuéi
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civileinebranjene gradove. taj Ti se hibrid, bez veceg pretjeriva-
nja, mogao opisati kao “nacionalni socijalizam.”

Medutim, istina je i da Hrvatska ima fasisticku ideologiju i
da omalovaZava srpska prava. Predsjednik Franjo Tudman nije
u potpunosti afirmirao ustasku tradiciju, i obi¢no mu uspijeva
drzati desnu ruku o boku, ali je za drZavnu zastavu prihvatio go-
tovo repliku Paveli¢eva simbola i napisao glupu revizionisti¢ku
knjigu ukojoj tvrdi daje1)uJasenovcu ubijeno zapravo vrlo ma-
lo Srba i 2) da su njime upravljali uglavnom Zidovi! Tu je beda-
stoéu spojio s kampanjom protiv Srba u Hrvatskoj, a rezultat je
bilo 200 0oo “preseljenja”. Na kraju je svom egoisti¢nom unila-
teralizmu iznudio potporu Njemacke, Austrije i Italije, materi-
jalizirajuéi time bas ono geopoliticko saveznistvo kojeg se sva-
ki Srbin povijesno najvise boji.

Pa ipak, Srbi u Bosni nikad nisu bili progonjeni. Kao $to to
nisu bili ni Hrvati. A sad su srpski i hrvatski iredentisti sklopili
svojevrsni Molotov-Ribbentropov pakt protiv nenaoruZanog sus-
jeda. (Ekme¢i¢ nije u pravu. Postojat ¢e dvije Bosne, a ne tri, i on
to zna.) Svaki tabor koristi svoje sudetske manjine da bi uspo-
stavio “Ciste” mini-drzave koje ¢e s vremenom zahtijevati pri-
kljuéenje majci domovini. Srbi su proglasili “republike” u hrvat-
skoj Krajini i Bosni. Vjerojatno nije daleko ni preokret na Koso-
vu i u Makedoniji. U meduvremenu, Hrvati su zapoéeli s pripa-
janjem zapadne Hercegovine, koja je na tlu Bosne. Nema nika-
kvog jamstva da se takve narcisoidne podjele nece samorazmno-
Zavati i duz medunarodnih granica (uklju¢ujuéi Gréku i Bugar-
sku u slu¢aju Makedonije i Albaniju u slu¢aju Kosova) i privuéi
“zastitnic¢ke” interese vanjskih sila, poput Turske, naoruzane
NATO-vim oruZjem. Ali opet, ba$ to bi balkanizacija i trebala
znaciti.

Nema potrebe idealizirati muslimansku ve¢inu u Bosni. Ipak,
razvila je kulturu koja izrazava pluralnu i tolerantnu stranu oto-
manske tradicije - suptilna i sloZena narav te kulture vidljiva je
u pri¢ama Ive Andriéa, jugoslavenskog nobelovca - i nema skri-
venih namjera prema tudem teritoriju i identitetu. Bosanski
predsjednik Alija Izetbegovié prakti¢ni je musliman, po éemu je
iznimka medu svojim zemljacima. Pro¢itao sam njegovu knjigu
Islam izmedu Istoka i Zapada, pomalo ekscentri¢no djelo koje is-
kazuje gotovo pedantnu vjernost idejama simbioze “tri monote-
izma” i humanistic¢koj tradiciji socijalnih reformi. U prili¢no
nadrealnoj atmosferi konferencije za tisak pod topovskom palj-
bom, zapitao sam Izetbegovica, kojeg i Srbii Hrvati optuzuju da
Zeli proglasiti fundamentalisti¢ku republiku, $to misli o fetvi ko-
jom je proklet Salman Rushdie. Odgovorio je, na na¢in karakte-
ristian za “umjerena” muslimana, kazao je da mu se knjiga ni-
je svidjela, ali da se ne slaZe s nasiljem prema piscu.

Motze se sresti pokojeg muslimanskog fanatika, iistina je da
su neki od njih pokusali zato¢iti neke sarajevske Srbe na nogo-
metnom stadionu. No ta je akcija hitno obustavljena i odlu¢no
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osudena u listu Oslobodenje. Nitko se od bosanskih Srba koje sam
sreo nije poZalio na zlostavljanje ili diskriminaciju, a ako su ¢u-
li za izolirane slucajeve, podsjetili bi me da su srpske snage pre-
8le rijeku Drinu i tako prekrsile stoljetno priznanje integriteta
bosanskog kolaza. Ukoliko ¢e, medutim, taj kolaz biti rastrgan
na krpiceizamijenjen rasizmom vjerskih Batustana, oni koji zlo-
kobno govore o bosanskom muslimanskom fundamentalizmu
mogu doéi na svoje.

Da bi se saznalo §to se kuha u Jugoslaviji, u Titovo i postti-
tovo vrijeme ¢itao se Praxis, ¢asopis sekularnih intelektualaca.
Ugusen 1975. odlukom partijske drZave, ¢asopis je nastavio izla-
ziti kao Praxis International, pod egidom Jiirgena Habermasa i
drugih europskih i americkih simpatizera. Otkako je pokret za
Veliku Srbiju probudio sve moguée mikronacionalizme u regiji,
nisam - od rezanja i detonacija - ¢uo Praxisov glas. No u Zagre-
bu sam nasao najstarijeg i najmladeg ¢lana tog, odito, irelevan-
tnog kolektiva.

Profesor Rudi Supek je veteran u svakom pogledu. Zbog sud-
jelovanja u organiziranju otpora jugoslavenskih radnika za na-
cisti¢ke okupacije Francuske, otpremljen je u Buchenwald, pa je
sada posljednji preZivjeli ¢lan uspjesnog logorskog “Oslobodi-
la¢kog komiteta”. Istupio je iz Komunisticke partije 1948. kad je
Tito prekinuo sa Staljinom i sada pokusava odrZzavati na Zivotu
ideje sekularizma i internacionalizma u Hrvatskoj, u kojoj po-
novo rastu neprijateljstva. “Ja sam iz stare hrvatske obitelji, ali
nemam drugog izbora nego da budem i dalje Jugoslaven. U Bu-
chenwaldu sam bio izabrani predstavnik Srba, Bosanaca i Hrva-
ta, a njihovo jugoslavenstvo - naéin toga jugoslavenstva - ja ne
mogu izdati.”

Supek sa zaljenjem govori o otpadnistvu nekih istaknutih
srpskih ¢lanova Praxisa. Profesor Mihajlo Markovi¢, zakojeg sam,
sje¢am se, davnih dana potpisao nekoliko peticija, sada je po-
tpredsjednik MiloSeviceve Socijalisti¢ke partije Srbije i ideolog
splasnutog srpskog ideala. Svetozar Stojanovié je postao osobni
tajnik Dobrice Cosi¢a, neznatnog predsjednika “Jugoslavije”, &i-
je su price o partizanskom muceni$tvu sada poprimile neuvije-
no Cetnicki ton.

Zarko Puhovski, mladi Praxisov pristasa, predaje politicku
filozofiju na Zagrebackom sveucilistu i stoicki podnosi antise-
mitska podmetanja kao sin Zidovske majke i oca hrvatskog ko-
munista koji se napatio u Jasenovcu. “Ako kaZete da ste hrvatski
ateist, a pod pretpostavkom da nema nikakvih etni¢kih ili ling-
vistickih razlika,” rekao mi je, “sljedece je pitanje: Kako znate da
niste Srbin?” I Puhovskom i Supeku presudan je obrac¢un s “vla-
stitim” Sovinizmom, a obojici je kljuéna obrana multinacional-
ne Bosne.

“I Cetnicima i ustasama bi trebalo reéi da se drZe podalje od
Bosne,” rekao je Supek. “FaSiste na obje strane treba poraziti i
razoruZati. Ako je za to potreban medunarodni protektorat, tre-
ba ga uspostaviti.”

“Embargo na oruZje za ‘obje strane’, ¢ista je hipokrizija,” tvr-
di Puhovski. “Bosanci trebaju oruZje da bi se branili, a JNA je pri-
svojila naoruzanje koje je nekada pripadalo svima.” Takva tvr-
dnja, inace, odjekujeiulicama Sarajeva, gdje se otvoreno suprot-
stavljajuideji da strane trupe vode njihove bitke i ogoréeno pods-
jecaju kako je bogato opremljena Narodna armija bila placana
poreznim davanjima Hrvata, Bosanaca i Makedonaca, te ostro
kritiziraju moralnu ekvivalenciju koju velike sile koriste kao ali-
bi za pranje ruku.

I Supek i Puhovski nastoje ostati u vezi sa srpskim kolega-
ma, usprkos obostranom prepucavanju o “izdaji” i usprkos bol-
nim prekidima u meduljudskoj komunikaciji. Supek mi je dao
otisnutu izjavu predanih srpskih demokrata koji su za Stetu na-
nesenu njihovoj zemlji optuZili MiloSevi¢evu opsjenarsku vla-
davinu. Puhovski mi je spomenuo hrabru Mirjanu Mio¢inovi¢,
udovicu velikog pisca Danila Kisa, koja se u pismu MiloSevicu
odrekla svojih akademskih povlastica i odbila pokroviteljstvo
osvajaca i okupatora.

Sve su to, zasad, tek nastojanja u “iskazivanju potvrdnog Za-
ra”. Ali ne trebaju biti tek donkihotski pokusaji. Postkomunisti¢-
ka Europa oklijeva na rubu vlastite verzije balkanizacije, a Jugo-
slavija daje naslutiti Sto bi moglo slijediti i u drugim regijama,
ada seine govori o drugim kulturama. Bosna je vazna jer je iza-
brala braniti ne samo vlastito samoopredjeljenje, nego i vrije-
dnosti multikulturalne, dugo razvijane i uzajamno plodne ko-
habitacije. Jo§ od Andaluzije Europa nije toliko dugovala sinte-
zi, koja je potpuna negacija cini¢nog dosluha naoko “zaraéenih”
fanatika. Ako Sarajevo padne, svi kojima je stalo do tih stvari ¢e
izgubiti nesto dragocjeno, a sebe e proklinjati jer im nisu spo-
znali vrijednost dok su ih posjedovali.

PREVEO: Ivan Ott
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